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The princes also of Pharaoh saw her, and commended her before Pharaoh: and the woman was taken into
Pharaoh's house.
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Pharaoh's house.
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The princes also of Pharaoh saw her, and commended her before Pharaoh: and the woman was taken into
Pharaoh's house.
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The princes also of Pharaoh saw her, and commended her before Pharaoh: and the woman was taken into
Pharaoh's house.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_15/right.html

01_GEN_12:15 The princes also of Pharaoh saf*h& Edhed &etRiiEded her before Pharaoh: and the woman was
taken into Pharaoh's house.
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And the Midianites sold him into Egypt unto Potiphar, an officer of Pharaoh's, [and] captain of the guard.
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And the Midianites sold him into Egypt unto Potiphar, an officer of Pharaoh's, [and] captain of the guard.
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And the Midianites sold him into Egypt unto Potiphar, an officer of Pharaoh's, [and] captain of the guard.
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And the Midianites sold him into Egypt unto Potiphar, an officer of Pharaoh's, [and] captain of the guard.
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And the Midianites sold him into Egypt unto Potiphar, an officer of Pharaoh's, [and] captain of the guard.
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01_GEN_37:36 And the Midianites sold him inf3-Eg5 8P Bhar, an officer of Pharaoh's, [and] captain of
the guard.
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And he asked Pharaoh's officers that [were] with him in the ward of hislord's house, saying, Wherefore look ye
[so] sadly to day?
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And he asked Pharaoh's officers that [were] with him in the ward of hislord's house, saying, Wherefore look ye
[so] sadly to day?
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01_GEN_40:07 And he asked Pharaoh's offi cerg%h&ﬁ%é}%}%m‘ﬂi m in the ward of hislord's house, saying,
Wherefore look ye [so] sadly to day?
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And Pharaoh's cup [was] in my hand: and | took the grapes, and pressed them into Pharaoh's cup, and | gave the
cup into Pharaoh's hand.
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cup into Pharaoh's hand.
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And Pharaoh's cup [was] in my hand: and | took the grapes, and pressed them into Pharaoh's cup, and | gave the
cup into Pharaoh's hand.
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And Pharaoh's cup [was] in my hand: and | took the grapes, and pressed them into Pharaoh's cup, and | gave the
cup into Pharaoh's hand.
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01_GEN_40:11 And Pharaoh's cup [was] in myHaRE¥rE4-dd e grapes, and pressed them into Pharaoh's cup,
and | gave the cup into Pharaoh's hand.
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Y et within three days shall Pharaoh lift up thine head, and restore thee unto thy place: and thou shalt deliver
Pharaoh's cup into his hand, after the former manner when thou wast his butler.
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Y et within three days shall Pharaoh lift up thine head, and restore thee unto thy place: and thou shalt deliver
Pharaoh's cup into his hand, after the former manner when thou wast his butler.
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01_GEN_40:13 Yet within three days shall Phal3elPFN-49+fh&Mbad, and restore thee unto thy place: and thou
shalt deliver Pharaoh's cup into his hand, after the former manner when thou wast his butler.
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And it came to pass the third day, [which was| Pharaoh's birthday, that he made afeast unto al his servants: and
he lifted up the head of the chief butler and of the chief baker among his servants.
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And it came to pass the third day, [which was| Pharaoh's birthday, that he made afeast unto al his servants: and
he lifted up the head of the chief butler and of the chief baker among his servants.
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01_GEN_40:20 And it came to pass the third d&3t{AFNer WS B4 aoh's birthday, that he made a feast unto all
his servants. and he lifted up the head of the chief butler and of the chief baker among his servants.



Photo JPG 01 GEN 40 21 01_GEN_40_21 (2).html

And he restored the chief butler unto his butlership again; and he gave the cup into Pharaoh's hand:
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And he restored the chief butler unto his butlership again; and he gave the cup into Pharaoh's hand:
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And he restored the chief butler unto his butlership again; and he gave the cup into Pharaoh's hand:
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01_GEN_40:21 And he restored the chief butleP&rtFhs1traHh again; and he gave the cup into Pharaoh's
hand:
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And the fame thereof was heard in Pharaoh's house, saying, Joseph's brethren are come: and it pleased Pharaoh
well, and his servants.
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And the fame thereof was heard in Pharaoh's house, saying, Joseph's brethren are come: and it pleased Pharaoh
well, and his servants.
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And the fame thereof was heard in Pharaoh's house, saying, Joseph's brethren are come: and it pleased Pharaoh
well, and his servants.
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And the fame thereof was heard in Pharaoh's house, saying, Joseph's brethren are come: and it pleased Pharaoh
well, and his servants.
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01_GEN_45:16 And the fame thereof was hear@tr PRY&EHBIRE, saying, Joseph's brethren are come: and it
pleased Pharaoh well, and his servants.
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And Joseph gathered up al the money that was found in the land of Egypt, and in the land of Canaan, for the corn
which they bought: and Joseph brought the money into Pharaoh's house.
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which they bought: and Joseph brought the money into Pharaoh's house.
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And Joseph gathered up al the money that was found in the land of Egypt, and in the land of Canaan, for the corn
which they bought: and Joseph brought the money into Pharaoh's house.
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01_GEN_47:14 And 06_JOS 49 EPH_gathered'uC SN tAé-midiipkhat was found in the land of Egypt, and in the
land of Canaan, for the corn which they bought: and 06_JOS 49 EPH_brought the money into Pharaoh's house.
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And Joseph bought all the land of Egypt for Pharaoh; for the Egyptians sold every man hisfield, because the
famine prevailed over them: so the land became Pharaoh's.
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And Joseph bought all the land of Egypt for Pharaoh; for the Egyptians sold every man hisfield, because the
famine prevailed over them: so the land became Pharaoh's.
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And Joseph bought all the land of Egypt for Pharaoh; for the Egyptians sold every man hisfield, because the
famine prevailed over them: so the land became Pharaoh's.
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famine prevailed over them: so the land became Pharaoh's.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_20/right.html

Verse Studies01 GEN 47 20 01_GEN_47_20 (7)-html

And Joseph bought all the land of Egypt for Pharaoh; for the Egyptians sold every man hisfield, because the
famine prevailed over them: so the land became Pharaoh's.
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01_GEN_47:20 And 06_JOS 49 EPH_bought 3HAEYaAd-t%E§bt for Pharaoh; for the Egyptians sold every
man his field, because the famine prevailed over them: so the land became Pharaoh's.
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And they said, Thou hast saved our lives: let us find grace in the sight of my lord, and we will be Pharaoh's
servants.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_25/01_GEN_47_25.jpg

Audio Play 01 GEN 47 25 01_GEN_47_25 (3).html

And they said, Thou hast saved our lives: let us find grace in the sight of my lord, and we will be Pharaoh's
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servants.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_25/01_GEN_47_25.pdf

Verse Studies01 GEN 47 25 01_GEN_47_25 (6)-htmi

And they said, Thou hast saved our lives: let us find grace in the sight of my lord, and we will be Pharaoh's
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And they said, Thou hast saved our lives: let us find grace in the sight of my lord, and we will be Pharaoh's
servants.
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01_GEN_47:25 And they said, Thou hast saved®ufbst {efR8¥d grace in the sight of my lord, and we will be
Pharaoh's servants.
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And Joseph made it alaw over the land of Egypt unto this day, [that] Pharaoh should have the fifth [part]; except
the land of the priests only, [which] became not Pharaoh's.
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And Joseph made it alaw over the land of Egypt unto this day, [that] Pharaoh should have the fifth [part]; except
the land of the priests only, [which] became not Pharaoh's.
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01_GEN_47:26 And 06_JOS 49 EPH_made it 3+ Uv&r +RE 4R of Egypt unto this day, [that] Pharaoh should
have the fifth [part]; except the land of the priests only, [which] became not Pharaoh's.
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Then said his sister to Pharaoh's daughter, Shall | go and call to thee a nurse of the Hebrew women, that she may
nurse the child for thee?
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Then said his sister to Pharaoh's daughter, Shall | go and call to thee a nurse of the Hebrew women, that she may
nurse the child for thee?
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02_EXO_02:07 Then said his sister to Pharaoh'S8dEtte?2<haltMyo and call to thee anurse of the Hebrew
women, that she may nurse the child for thee?
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_02/02_EXO_02_08/02_EXO_02_08.pdf

Verse Studies02 EXO 02 08 02_EXO_02_08 (6).html

And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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02_EXO_02:08 And Pharaoh's daughter said totfer=€3-%nl% ¥ Phaid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said unto her, Take this child away, and nurse it for me, and | will give [thee] thy wages.
And the woman took the child, and nursed it.
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And Pharaoh's daughter said unto her, Take this child away, and nurse it for me, and | will give [thee] thy wages.
And the woman took the child, and nursed it.
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And Pharaoh's daughter said unto her, Take this child away, and nurse it for me, and | will give [thee] thy wages.
And the woman took the child, and nursed it.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_02/02_EXO_02_09/02_EXO_02_09.mp4

PDF Photo 02 EXO 02 09 02_EX0_02_09 (5).html

And Pharaoh's daughter said unto her, Take this child away, and nurse it for me, and | will give [thee] thy wages.
And the woman took the child, and nursed it.
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And Pharaoh's daughter said unto her, Take this child away, and nurse it for me, and | will give [thee] thy wages.
And the woman took the child, and nursed it.
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And Pharaoh's daughter said unto her, Take this child away, and nurse it for me, and | will give [thee] thy wages.
And the woman took the child, and nursed it.
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02_EXO_02:09 And Pharaoh's daughter said urfté-efCr3kethid@hild away, and nurse it for me, and | will give
[thee] thy wages. And the woman took the child, and nursed it.
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And the child grew, and she brought him unto Pharaoh's daughter, and he became her son. And she called his
name Moses: and she said, Because | drew him out of the water.
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And the child grew, and she brought him unto Pharaoh's daughter, and he became her son. And she called his
name Moses: and she said, Because | drew him out of the water.
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And the child grew, and she brought him unto Pharaoh's daughter, and he became her son. And she called his
name Moses: and she said, Because | drew him out of the water.
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And the child grew, and she brought him unto Pharaoh's daughter, and he became her son. And she called his
name Moses: and she said, Because | drew him out of the water.
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And the child grew, and she brought him unto Pharaoh's daughter, and he became her son. And she called his
name Moses: and she said, Because | drew him out of the water.
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And the child grew, and she brought him unto Pharaoh's daughter, and he became her son. And she called his
name Moses: and she said, Because | drew him out of the water.
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02_EXO_02:10 And the child grew, and she bréght{a? &rt8- Bitraoh's daughter, and he became her son. And
she called his name Moses. and she said, Because | drew him out of the water.
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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02_EXO_05:14 And the officers of the children‘8t-FE%#tABharaoh's taskmasters had set over them, were
beaten, [and] demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as
heretofore?
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And | will harden Pharaoh's heart, and multiply my signs and my wondersin the land of Egypt.
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And | will harden Pharaoh's heart, and multiply my signs and my wondersin the land of Egypt.
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And | will harden Pharaoh's heart, and multiply my signs and my wondersin the land of Egypt.
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And | will harden Pharaoh's heart, and multiply my signs and my wondersin the land of Egypt.
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And | will harden Pharaoh's heart, and multiply my signs and my wondersin the land of Egypt.
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And | will harden Pharaoh's heart, and multiply my signs and my wondersin the land of Egypt.
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02_EXO_07:03 And | will harden Pharaoh's hef4;-8APaflfi+ 'Y signs and my wonders in the land of Egypt.



Photo JPG 02 EXO 07 13 02_EXO_07_13 (2).html

And he hardened Pharaoh's heart, that he hearkened not unto them; as the LORD had said.
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And he hardened Pharaoh's heart, that he hearkened not unto them; as the LORD had said.
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And he hardened Pharaoh's heart, that he hearkened not unto them; as the LORD had said.
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And he hardened Pharaoh's heart, that he hearkened not unto them; as the LORD had said.
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And he hardened Pharaoh's heart, that he hearkened not unto them; as the LORD had said.
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And he hardened Pharaoh's heart, that he hearkened not unto them; as the LORD had said.
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02_EXO_07:13 And he hardened Pharaoh's hea£-tR&Hh& hebfk¥i%d not unto them; as the LORD had said.
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And the LORD said unto Moses, Pharaoh's heart [is] hardened, he refuseth to let the people go.
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And the LORD said unto Moses, Pharaoh's heart [is] hardened, he refuseth to let the people go.
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And the LORD said unto Moses, Pharaoh's heart [is] hardened, he refuseth to let the people go.
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And the LORD said unto Moses, Pharaoh's heart [is] hardened, he refuseth to let the people go.
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And the LORD said unto Moses, Pharaoh's heart [is] hardened, he refuseth to let the people go.
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And the LORD said unto Moses, Pharaoh's heart [is] hardened, he refuseth to let the people go.
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02_EXO_07:14 And the LORD said unto Mose22PR&2el’s k&t s] hardened, he refuseth to let the people go.



Photo JPG 02 EXO 07 22 02_EX0_07_22 (2).html

And the magicians of Egypt did so with their enchantments: and Pharaoh's heart was hardened, neither did he
hearken unto them; as the LORD had said.
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And the magicians of Egypt did so with their enchantments: and Pharaoh's heart was hardened, neither did he
hearken unto them; as the LORD had said.
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And the magicians of Egypt did so with their enchantments: and Pharaoh's heart was hardened, neither did he
hearken unto them; as the LORD had said.
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And the magicians of Egypt did so with their enchantments: and Pharaoh's heart was hardened, neither did he
hearken unto them; as the LORD had said.
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And the magicians of Egypt did so with their enchantments: and Pharaoh's heart was hardened, neither did he
hearken unto them; as the LORD had said.
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And the magicians of Egypt did so with their enchantments: and Pharaoh's heart was hardened, neither did he
hearken unto them; as the LORD had said.
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02_EXO_07:22 And the magicians of Egypt di ¢éeith eF%eiantments: and Pharaoh's heart was hardened,
neither did he hearken unto them; as the LORD had said.
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Then the magicians said unto Pharaoh, This[is] the finger of God: and Pharaoh's heart was hardened, and he
hearkened not unto them; as the LORD had said.
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Then the magicians said unto Pharaoh, This[is] the finger of God: and Pharaoh's heart was hardened, and he
hearkened not unto them; as the LORD had said.
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Then the magicians said unto Pharaoh, This[is] the finger of God: and Pharaoh's heart was hardened, and he
hearkened not unto them; as the LORD had said.
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Then the magicians said unto Pharaoh, This[is] the finger of God: and Pharaoh's heart was hardened, and he
hearkened not unto them; as the LORD had said.
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Then the magicians said unto Pharaoh, This[is] the finger of God: and Pharaoh's heart was hardened, and he
hearkened not unto them; as the LORD had said.
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Then the magicians said unto Pharaoh, This[is] the finger of God: and Pharaoh's heart was hardened, and he
hearkened not unto them; as the LORD had said.
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02_EXO_08:19 Then the magicians said unto PRar&at P39 s! T4 e finger of God: and Pharaoh's heart was
hardened, and he hearkened not unto them; asthe LORD had said.
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And Pharaoh's servants said unto him, How long shall this man be a snare unto us? let the men go, that they may
serve the LORD their God: knowest thou not yet that Egypt is destroyed?
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And Pharaoh's servants said unto him, How long shall this man be a snare unto us? let the men go, that they may
serve the LORD their God: knowest thou not yet that Egypt is destroyed?
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And Pharaoh's servants said unto him, How long shall this man be a snare unto us? let the men go, that they may
serve the LORD their God: knowest thou not yet that Egypt is destroyed?
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And Pharaoh's servants said unto him, How long shall this man be a snare unto us? let the men go, that they may
serve the LORD their God: knowest thou not yet that Egypt is destroyed?
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And Pharaoh's servants said unto him, How long shall this man be a snare unto us? let the men go, that they may
serve the LORD their God: knowest thou not yet that Egypt is destroyed?


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_10/02_EXO_10_07/right.html

Verse Studies02 EXO 10 07 02_EXO_10_07 (7).html

And Pharaoh's servants said unto him, How long shall this man be a snare unto us? let the men go, that they may
serve the LORD their God: knowest thou not yet that Egypt is destroyed?
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02_EXO_10:07 And Pharaoh's servants said unfSHrCHI 6 Ehall this man be a snare unto us? let the men
go, that they may serve the LORD their God: knowest thou not yet that Egypt is destroyed?
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Not so: go now ye [that are] men, and serve the LORD; for that ye did desire. And they were driven out from
Pharaoh's presence.
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Not so: go now ye [that are] men, and serve the LORD; for that ye did desire. And they were driven out from
Pharaoh's presence.
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Not so: go now ye [that are] men, and serve the LORD; for that ye did desire. And they were driven out from
Pharaoh's presence.
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Not so: go now ye [that are] men, and serve the LORD; for that ye did desire. And they were driven out from
Pharaoh's presence.
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Not so: go now ye [that are] men, and serve the LORD; for that ye did desire. And they were driven out from
Pharaoh's presence.
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Not so: go now ye [that are] men, and serve the LORD; for that ye did desire. And they were driven out from
Pharaoh's presence.
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02_EXO_10:11 Not so: go now ye [that are] métt-arnd3et)ethéi™RD; for that ye did desire. And they were
driven out from Pharaoh's presence.



Photo JPG 02 EXO 10 20 02_EXO_10_20 (2).html

But the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he would not let the children of Israel go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he would not let the children of Israel go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he would not let the children of Israel go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he would not let the children of Israel go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he would not let the children of Israel go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he would not let the children of Israel go.
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02_EXO_10:20 But the LORD hardened Phara@%sH&3r1 SAh& R would not let the children of Israel go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, and he would not let them go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, and he would not let them go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, and he would not let them go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, and he would not let them go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, and he would not let them go.
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But the LORD hardened Pharaoh's heart, and he would not let them go.
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02_EXO_10:27 But the LORD hardened Phara@{sHE3 3t HEWoul d not Iet them go.
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And the LORD gave the people favour in the sight of the Egyptians. Moreover the man Moses [was] very great in
the land of Egypt, in the sight of Pharaoh's servants, and in the sight of the people.
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And the LORD gave the people favour in the sight of the Egyptians. Moreover the man Moses [was] very great in
the land of Egypt, in the sight of Pharaoh's servants, and in the sight of the people.
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And the LORD gave the people favour in the sight of the Egyptians. Moreover the man Moses [was] very great in
the land of Egypt, in the sight of Pharaoh's servants, and in the sight of the people.
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And the LORD gave the people favour in the sight of the Egyptians. Moreover the man Moses [was] very great in
the land of Egypt, in the sight of Pharaoh's servants, and in the sight of the people.
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And the LORD gave the people favour in the sight of the Egyptians. Moreover the man Moses [was] very great in
the land of Egypt, in the sight of Pharaoh's servants, and in the sight of the people.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_11/02_EXO_11_03/right.html

Verse Studies02 EXO 11 03 02_EXO_11_03 (7).html

And the LORD gave the people favour in the sight of the Egyptians. Moreover the man Moses [was] very great in
the land of Egypt, in the sight of Pharaoh's servants, and in the sight of the people.
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02_EXO_11:03 And the LORD gave the peopl farstP i &% of the Egyptians. Moreover the man Moses
[was] very great in the land of Egypt, in the sight of Pharaoh's servants, and in the sight of the people.
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And Moses and Aaron did all these wonders before Pharaoh: and the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he
would not let the children of Israel go out of his land.
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And Moses and Aaron did all these wonders before Pharaoh: and the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he
would not let the children of Israel go out of his land.
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And Moses and Aaron did all these wonders before Pharaoh: and the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he
would not let the children of Israel go out of his land.
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And Moses and Aaron did all these wonders before Pharaoh: and the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he
would not let the children of Israel go out of his land.
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And Moses and Aaron did all these wonders before Pharaoh: and the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he
would not let the children of Israel go out of his land.
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And Moses and Aaron did all these wonders before Pharaoh: and the LORD hardened Pharaoh's heart, so that he
would not let the children of Israel go out of his land.
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And | will harden Pharaoh's heart, that he shall follow after them; and | will be honoured upon Pharaoh, and upon
all his host; that the Egyptians may know that | [am] the LORD. And they did so.
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And | will harden Pharaoh's heart, that he shall follow after them; and | will be honoured upon Pharaoh, and upon
all his host; that the Egyptians may know that | [am] the LORD. And they did so.
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And | will harden Pharaoh's heart, that he shall follow after them; and | will be honoured upon Pharaoh, and upon
all his host; that the Egyptians may know that | [am] the LORD. And they did so.
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And | will harden Pharaoh's heart, that he shall follow after them; and | will be honoured upon Pharaoh, and upon
all his host; that the Egyptians may know that | [am] the LORD. And they did so.
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And | will harden Pharaoh's heart, that he shall follow after them; and | will be honoured upon Pharaoh, and upon
all his host; that the Egyptians may know that | [am] the LORD. And they did so.
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And | will harden Pharaoh's heart, that he shall follow after them; and | will be honoured upon Pharaoh, and upon
all his host; that the Egyptians may know that | [am] the LORD. And they did so.
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02_EXO_14:04 And | will harden Pharaoh's heS4-FEP A48l ow after them; and | will be honoured upon
Pharaoh, and upon all his host; that the Egyptians may know that | [am] the LORD. And they did so.
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And the Egyptians pursued, and went in after them to the midst of the sea, [even] all Pharaoh's horses, his
chariots, and his horsemen.
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And the Egyptians pursued, and went in after them to the midst of the sea, [even] all Pharaoh's horses, his
chariots, and his horsemen.
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And the Egyptians pursued, and went in after them to the midst of the sea, [even] all Pharaoh's horses, his
chariots, and his horsemen.
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And the Egyptians pursued, and went in after them to the midst of the sea, [even] all Pharaoh's horses, his
chariots, and his horsemen.
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And the Egyptians pursued, and went in after them to the midst of the sea, [even] all Pharaoh's horses, his
chariots, and his horsemen.
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And the Egyptians pursued, and went in after them to the midst of the sea, [even] all Pharaoh's horses, his
chariots, and his horsemen.
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02_EXO_14:23 And the Egyptians pursued, andfv&nt Prif+&3tABR) to the midst of the sea, [even] all Pharaoh's
horses, his chariots, and his horsemen.
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Pharaoh's chariots and his host hath he cast into the sea: his chosen captains also are drowned in the Red sea.
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Pharaoh's chariots and his host hath he cast into the sea: his chosen captains also are drowned in the Red sea.
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Pharaoh's chariots and his host hath he cast into the sea: his chosen captains also are drowned in the Red sea.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_15/02_EXO_15_04/02_EXO_15_04.mp4

PDF Photo 02 EXO 15 04 02_EXO_15_04 (5).html

Pharaoh's chariots and his host hath he cast into the sea: his chosen captains also are drowned in the Red sea.
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Pharaoh's chariots and his host hath he cast into the sea: his chosen captains also are drowned in the Red sea.
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Pharaoh's chariots and his host hath he cast into the sea: his chosen captains also are drowned in the Red sea.
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02_EXO_15:04 Pharaoh's chariots and his host fafrF@.ekest MRk sea: his chosen captains also are drowned in
the Red sea.
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Then thou shalt say unto thy son, We were Pharaoh's bondmen in Egypt; and the LORD brought us out of Egypt
with amighty hand:
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Then thou shalt say unto thy son, We were Pharaoh's bondmen in Egypt; and the LORD brought us out of Egypt
with amighty hand:
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Then thou shalt say unto thy son, We were Pharaoh's bondmen in Egypt; and the LORD brought us out of Egypt
with amighty hand:
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Then thou shalt say unto thy son, We were Pharaoh's bondmen in Egypt; and the LORD brought us out of Egypt
with amighty hand:
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Then thou shalt say unto thy son, We were Pharaoh's bondmen in Egypt; and the LORD brought us out of Egypt
with amighty hand:
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Then thou shalt say unto thy son, We were Pharaoh's bondmen in Egypt; and the LORD brought us out of Egypt
with amighty hand:
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05 _DEU_06:21 Then thou shalt say unto thy soR?V7E W&t Bhdt4Ph's bondmen in Egypt; and the LORD brought
us out of Egypt with a mighty hand:
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And there came a man of God unto Eli, and said unto him, Thus saith the LORD, Did | plainly appear unto the
house of thy father, when they were in Egypt in Pharaoh's house?
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And there came a man of God unto Eli, and said unto him, Thus saith the LORD, Did | plainly appear unto the
house of thy father, when they were in Egypt in Pharaoh's house?
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And there came a man of God unto Eli, and said unto him, Thus saith the LORD, Did | plainly appear unto the
house of thy father, when they were in Egypt in Pharaoh's house?


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_27/09_1SA_02_27.mp4

PDF Photo 09 1SA 02 27 09_1SA_02_27 (5)-htmi

And there came a man of God unto Eli, and said unto him, Thus saith the LORD, Did | plainly appear unto the
house of thy father, when they were in Egypt in Pharaoh's house?
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And there came a man of God unto Eli, and said unto him, Thus saith the LORD, Did | plainly appear unto the
house of thy father, when they were in Egypt in Pharaoh's house?
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And there came a man of God unto Eli, and said unto him, Thus saith the LORD, Did | plainly appear unto the
house of thy father, when they were in Egypt in Pharaoh's house?
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09_1SA_02:27 And there came aman of God uftte-EFf-21-&&8Mhto him, Thus saith the LORD, Did | plainly
appear unto the house of thy father, when they were in Egypt in Pharaoh's house?
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And Solomon made affinity with Pharaoh king of Egypt, and took Pharaoh's daughter, and brought her into the
city of David, until he had made an end of building his own house, and the house of the LORD, and the wall of

Jerusalem round abouit.
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And Solomon made affinity with Pharaoh king of Egypt, and took Pharaoh's daughter, and brought her into the
city of David, until he had made an end of building his own house, and the house of the LORD, and the wall of
Jerusalem round about.
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And Solomon made affinity with Pharaoh king of Egypt, and took Pharaoh's daughter, and brought her into the
city of David, until he had made an end of building his own house, and the house of the LORD, and the wall of

Jerusalem round abouit.
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And Solomon made affinity with Pharaoh king of Egypt, and took Pharaoh's daughter, and brought her into the
city of David, until he had made an end of building his own house, and the house of the LORD, and the wall of

Jerusalem round abouit.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_03/11_1KI_03_01/11_1KI_03_01.pdf

Verse Studies11 1K1 03 01 11_1KI_03_01 (6).html

And Solomon made affinity with Pharaoh king of Egypt, and took Pharaoh's daughter, and brought her into the
city of David, until he had made an end of building his own house, and the house of the LORD, and the wall of
Jerusalem round about.
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And Solomon made affinity with Pharaoh king of Egypt, and took Pharaoh's daughter, and brought her into the
city of David, until he had made an end of building his own house, and the house of the LORD, and the wall of
Jerusalem round about.
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11 _1K1_03:01 And Solomon made affinity withPrdfsei%Ag BfMEgypt, and took Pharaoh's daughter, and brought
her into the city of David, until he had made an end of building his own house, and the house of the LORD, and
the wall of Jerusalem round about.
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And his house where he dwelt [had] another court within the porch, [which] was of the like work. Solomon made
also an house for Pharaoh's daughter, whom he had taken [to wife], like unto this porch.
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And his house where he dwelt [had] another court within the porch, [which] was of the like work. Solomon made
also an house for Pharaoh's daughter, whom he had taken [to wife], like unto this porch.
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And his house where he dwelt [had] another court within the porch, [which] was of the like work. Solomon made
also an house for Pharaoh's daughter, whom he had taken [to wife], like unto this porch.
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And his house where he dwelt [had] another court within the porch, [which] was of the like work. Solomon made
also an house for Pharaoh's daughter, whom he had taken [to wife], like unto this porch.
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And his house where he dwelt [had] another court within the porch, [which] was of the like work. Solomon made
also an house for Pharaoh's daughter, whom he had taken [to wife], like unto this porch.
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And his house where he dwelt [had] another court within the porch, [which] was of the like work. Solomon made
also an house for Pharaoh's daughter, whom he had taken [to wife], like unto this porch.
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11_1KI_07:08 And his house where he dwelt [had}-ai6tHér Gt vithin the porch, [which] was of the like work.
Solomon made also an house for Pharaoh's daughter, whom he had taken [to wife], like unto this porch.
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But Pharaoh's daughter came up out of the city of David unto her house which [Solomon] had built for her: then
did he build Millo.
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But Pharaoh's daughter came up out of the city of David unto her house which [Solomon] had built for her: then
did he build Millo.
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But Pharaoh's daughter came up out of the city of David unto her house which [Solomon] had built for her: then
did he build Millo.
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But Pharaoh's daughter came up out of the city of David unto her house which [Solomon] had built for her: then
did he build Millo.
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But Pharaoh's daughter came up out of the city of David unto her house which [Solomon] had built for her: then
did he build Millo.
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But Pharaoh's daughter came up out of the city of David unto her house which [Solomon] had built for her: then
did he build Millo.
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11 _1K1_09:24 But Pharaoh's daughter came up Sdt-oftHPeds)-Bibavid unto her house which [Solomon] had built
for her: then did he build Millo.
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And the sister of Tahpenes bare him Genubath his son, whom Tahpenes weaned in Pharaoh's house: and Genubath
was in Pharaoh's household among the sons of Pharaoh.
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And the sister of Tahpenes bare him Genubath his son, whom Tahpenes weaned in Pharaoh's house: and Genubath
was in Pharaoh's household among the sons of Pharaoh.
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And the sister of Tahpenes bare him Genubath his son, whom Tahpenes weaned in Pharaoh's house: and Genubath
was in Pharaoh's household among the sons of Pharaoh.
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house: and Genubath was in Pharaoh's household among the sons of Pharaoh.
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Then Pharaoh's army was come forth out of Egypt: and when the Chaldeans that besieged Jerusalem heard tidings
of them, they departed from Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_05/24_JER_37_05.jpg

Then Pharaoh's army was come forth out of Egypt: and when the Chaldeans that besieged Jerusalem heard tidings
of them, they departed from Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_05/24_JER_37_05.mp3

24 JER 37 05 24 JER_37_05 (4).html

Then Pharaoh's army was come forth out of Egypt: and when the Chaldeans that besieged Jerusalem heard tidings
of them, they departed from Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_05/24_JER_37_05.mp4

PDF Photo 24 JER 37 05 24_JER_37_05 (5)-htmi

Then Pharaoh's army was come forth out of Egypt: and when the Chaldeans that besieged Jerusalem heard tidings
of them, they departed from Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_05/24_JER_37_05.pdf

Verse Studies24 JER 37 05 24_JER_37_05 (6).html

Then Pharaoh's army was come forth out of Egypt: and when the Chaldeans that besieged Jerusalem heard tidings
of them, they departed from Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_05/right.html

Verse Studies24 JER 37 05 24_JER_37_05 (7).html

Then Pharaoh's army was come forth out of Egypt: and when the Chaldeans that besieged Jerusalem heard tidings
of them, they departed from Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_05/right.html
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Thus saith the LORD, the God of Israel; Thus shall ye say to the king of Judah, that sent you unto me to inquire of
me; Behold, Pharaoh's army, which is come forth to help you, shall return to Egypt into their own land.
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And it came to pass, that when the army of the Chal deans was broken up from Jerusalem for fear of Pharaoh's
army,
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24 JER 37:11 And it cameto pass, that when tié-athi}-6f td €498 deans was broken up from Jerusalem for fear
of Pharaoh's army,
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Take great stonesin thine hand, and hide them in the clay in the brickkiln, which [ig] at the entry of Pharaoh's
house in Tahpanhes, in the sight of the men of Judah;
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And | will strengthen the arms of the king of Babylon, and put my sword in his hand: but | will break Pharaoh's
arms, and he shall groan before him with the groanings of a deadly wounded [man].
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26_EZE_30:24 And | will strengthen the arms cffeth'ézﬁﬂéoefzégﬂm on, and put my sword in his hand: but | will
break Pharaoh's arms, and he shall groan before him with the groanings of a deadly wounded [man].
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And when he was cast out, Pharaoh's daughter took him up, and nourished him for her own son.
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And when he was cast out, Pharaoh's daughter took him up, and nourished him for her own son.
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44 ACT_07:21 And when he was cast out, Pha%ﬁ*gaaﬁ&h?ér'f%k him up, and nourished him for her own son.
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By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;
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By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;
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58 HEB_11:24 By faith Moses, when he was cofhé toRras?feftibd to be called the 22 SON_of Pharaoh's
daughter;
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